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PERUSTELUT

JOHDANTO:

Ehdotetun direktiivin tarkoituksena on korvata yhteison alueella tiettyjen kulkuneuvojen
viliaikaisessa maahantuonnissa sovellettavista verovapautuksista! annettu direktiivi
83/182/ETY ja luonnollisten henkildiden henkilokohtaisen omaisuuden lopullisessa
maahantuonnissa jasenvaltiosta sovellettavista verovapauksista? annettu direktiivi
83/183/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilli 89/604/ETY3. Tamin vuoksi
silld on kaksi paitavoitetta: ensinndkin yhdistdd ja saattaa ajan tasalle ndiden kahden
direktiivin sdannokset, jotka korvataan sisimarkkinoiden verotussidntojen mukaisesti, ja
toiseksi laajentaa niiden sidinnokset koskemaan niiden soveltamisessa aiheutuneita
ongelmia sekd sovittamaan ne yhteen sisimarkkinoiden vaatimusten ja vapaan
litkkuvuuden odotusten kanssa.

Ehdotetussa direktiivissd ei pyritd ratkaisevasti muuttamaan korvattavien direktiivien
taustalla olevia kasitteita. Siind pyritadn kuitenkin kasittelemain tilanteita, joissa nykyisid
noissa direktiiveissd annettuja verovelvollisuutta koskevia sddnt6ja pidetdan liian
rajoittavina  yhtendismarkkinoiden yhteydessd tapauksissa, joissa ne aiheuttavat
henkiléille kohtuuttomia hallinnollisia rasitteita ja joissa jisenvaltiot ovat aiemmin
tulkinneet niit4 liian rajoittavasti. On korostettava siti, etta yleisella tasolla ajoneuvoverot
eivit ole olleet eivitka talla hetkelld ole yhteison tasolla tapahtuvan lahentamisen kohde,
ja etti ne kuuluvat suurelta osin jasenvaltioiden toimivallan piiriin. Jasenvaltioissa
noudatettavien kaytantojen huomattavat erot kidyvit selvisti ilmi komission vilillista
verotusta hoitavan piddosasto XXI:n tekemisti ajoneuvoverotusta koskevasta
katsauksesta. Siltd osin kuin tdssd ehdotuksessa saddetddn erityisehtoja, joiden nojalla
jasenvaltiot eivdt saa médriti ajoneuvoveroja, on korostettava sitd, ettd tamén ei ole
tulkittava tarkoittavan, etti muissa tapauksissa jasenvaltioiden velvollisuutena on ottaa
kayttoon tai maariti ajoneuvoveroja. -

Edelld mainittujen nakokohtien lisiksi ehdotetun direktiivin tarkoituksena on kuvastaa
tarkemmin jisenvaltioiden 1 pdivistd tammikuuta 1993 soveltamia moottoriajoneuvojen
verojarjestelmid.  Tuosta  pdivasta  lahtien  sisamarkkinasaannot  kieltivit
rajamuodollisuudet ndiden verojen kerdamisessi eikd ylellisyystavaroiden korotettuja
arvonlisiveroja endd sallita. Niinpa jasenvaltiot —muuttivat suurelta osin
moottoriajoneuvojen valmisteveronsa rekisterointiveroiksi tai joissakin tapauksissa
ottivat kiyttéon uusia veroja tai muuttivat entisid veroja arvonlisiverojen alentamisen
korvaamiseksi. Ehdotuksen tarkoituksena on varmistaa, ettd ndma 1 pdiviana tammikuuta
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1993 tai sen jilkeen kaytt66n otetut uudet verot ja maksut kuuluvat kaksoisverotuksen
vilttaimiseen tarkoitettujen toimenpiteiden soveltamisalaan. Viittaukset vapautukseen
arvonlisiverosta eivat ole endd tarpeen, koska 1 péivistd tammikuuta 1993 voimassa
olevien arvonlisiverosiintdjen nojalla arvonlisiveroa ei makseta asuinpaikan muutoksen
tai toisessa jasenvaltiossa tapahtuvan kulkuneuvojen viliaikaisen kidyton yhteydessi.
Nykyisten direktiivien soveltaminen on jo kumottu arvonlisiverotuksen osalta direktiivin
91/680/ETY* 2 artiklassa. Lisdksi ehdotetun direktiivin soveltamisala rajoittuu
moottoriajoneuvoihin, mikd kuvastaa sitd, ettd kidytanndssd ne ovat ainoa veronalainen
omaisuuslaji ja ettd ne vaativat tietyissi tapauksissa verojen madrdamista kieltidvid
nimenomaisia sdint6jd. Lopuksi ehdotetaan, ettd jisenvaltioiden vililli avioliiton
solmimisen johdosta tai perintond saatujen kulkuneuvojen verotusta koskevat
erityissaannot eivit ole endi tarpeen.

Ehdotetuissa muutoksissa tunnustetaan, etti yksityisesti omistettujen kulkuneuvojen
jasenvaltiosta toiseen tapahtuvan vapaan liikkkuvuuden esteet kuuluvat arkaluontoisimpiin
asiothin  yhteisén alueella asuvien henkiloiden kannalta. Tamin liikkkuvuuden
verotukselliset tai muut esteet voivat itse asiassa estdd henkiloiden vapaata liikkuvuutta,
kun otetaan huomioon auton kaytto suosittuna kulkuvilineena. Talld hetkelld niita
esteitd, jotka esiintyvét usein kaksoisverotuksen madraamisen muodossa, on edelleen
olemassa huolimatta yhtendismarkkinoiden tulon aiheuttamista odotuksista. Tadmén
ehdotuksen tarvetta on korostanut kansalaisten Euroopan komissiolle lahettimien
valitusten madrdn tasainen kasvu ja vastaava Euroopan parlamentille tehtyjen
vetoomusten mairian kasvu sekd viimeisimpéni se, ettd henkiloiden vapaata liikkuvuutta
kasittelevd korkean tason asiantuntijalautakunta, jonka puheenjohtajana toimii Simone
Veil, vaati ratkaisuja kulkuneuvojen kaksoisverotustapausten poistamiseksi.

Mahdollisten ehdotettujen muutosten yleistavoitteena on kasitella tilanteita, jotka ovat
toistuvasti olleet parlamentille ja komissiolle tehtyjen wvalitusten aiheina, ilmaista
direktiivissd selvisti useat yhteisojen tuomioistuimen viime aikoina antamat tuomioiden
sisiltd ja yleisesti saattaa jasenvaltiosta toiseen muuttavien yksityishenkildiden mukana
tulevien kulkuneuvojen verotuskohtelu yhdenmukaisemmaksi yhtendismarkkinoiden
kasitteen ja periaatteiden kanssa.

Ehdotetut toimenpiteet kattavat kaksi laajaa ryhmaid. Ensinndkin asuinpaikan vaihdon
yhteydessd ehdotetaan, ettid jisenvaltioiden ei pitdisi maidrata rekisterointiveroja tai
vastaavia veroja kulkuneuvoille, jotka asuinpaikkansa toisesta jasenvaltiosta niiden
alueelle muuttavat henkilot tuovat niiden alueelle. Vaikutuksiltaan tama vastaa suurelta
osin direktiivin 83/183/ETY tavoitetta siltd osin, kuin tuossa direktiivissd saadettiin
moottoriajoneuvojen maahantuonnissa sovellettavista verovapauksista asuinpaikan
muutoksen yhteydessi silli merkittavilld poikkeuksella, ettd direktiivia 83/183/ETY ei
sovellettu rekisterointiveroihin.

Tilapéisen muuton osalta ehdotusten pésasiallinen tarkoitus on varmistaa, ett4 henkilolla
on edelleen riittivi oikeus jatkaa kulkuneuvon kiyttamistd viliaikaisesti muussa kuin
asuinpaikkansa sijaintijisenvaltiossa, kuten direktiivissa 83/182/ETY siadetaan. Tarkein
tekija on oikeus kayttaa kulkuneuvoa enintddn kuusi kuukautta 12 kuukauden aikana.
Kayttoon otetaan monia lisatekijoitd, kuten suurempi vapaus kayttaa vuokra-autoja
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muissa kuin niiden rekisterointijasenvaltioissa, perheenjisenten oikeus kiyttad
kulkuneuvoa ja suurempi joustavuus muussa kuin asuinpaikkansa sijaintijisenvaltiossa
tyoskentelevien henkildiden oikeuksien sekd tyosuhdeautojen osalta.

Ehdotuksessa ennakoidaan myds jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten
suurempaa velvollisuutta viestia kahdenvilisesti, jos henkilén ilmoitettu asuinpaikka
kyseenalaistetaan, ja siind korostetaan, etti tapauksissa, joissa kansallista lakia rikotaan,
mahdollisen seurauksena olevan toimen tai rangaistuksen on oltava kohtuullinen.

Toissijaisuusperiaatteen kannalta yhteisotason aloite on vilttdmiton sen varmistamiseksi,
ettd silloin, kun jasenvaltioissa kannetaan moottoriajoneuvoihin liittyvid veroja, naiden
verojen madrdytymaitti jattamistd tietyissi tarkoin méiiritellyissa tapauksissa saannelldin
yhteisten saidntéjen avulla. Timi on tarpeen henkiliden liikkuvuuden helpottamiseksi
yhteisossd ja kaksinkertaisen verotuksen vilttamiseksi. Ehdotuksella ei pyritd
yhdenmukaistamaan veroja, joita jasenvaltiot haluavat mairatda moottoriajoneuvoille.
Silld ei myoskain estetd jasenvaltioiden oikeutta ottaa kayttoon tai muuttaa ndita veroja
eikd heikennetd kansallisia toimenpiteitd ndiden verojen tyydyttivin kerdamisen
takaamiseksi. Tami ehdotus edustaa komission nikemysté siitd, mikd on yhteison tasolla
yhtendismarkkinoiden periaatteiden mukainen siantelyn vihimmaistaso. Jéasenvaltiot
voivat halutessaan vapaasti soveltaa vapaampia saantoja.



II._ EHDOTETUN DIREKTIIVIN SAANNOSTEN SELITYKSET:

I OSASTO Yleiset saannokset
1 artikla
1. Direktiivin 1 artiklassa kuvataan tilanteita, joissa jasenvaltiot eivit saa miiritid veroja

moottoriajoneuvoille.

1.1. Direktiivin 1 artiklan 1 kohdassa todetaan, ettid jisenvaltiot eivdt saa madrita
ajoneuvoveroa asuinpaikan muutoksen jilkeen. Se kattaa kaikki muut verot paitsi
arvonlisdveron ja tietyltd ajanjaksolta maarattavat tieliikennemaksut.

1.2. Direktiivin 1 artiklan 2 kohdassa todetaan, ettd kunkin jiasenvaltion on sallittava toisissa
jasenvaltioissa rekisteroityjen kulkuneuvojen kiyttd omalla alueellaan vaatimatta
ajoneuvoverojen maksamista. Se kattaa kaikki muut verot paitsi arvonlisaveron.

1.3. Direktiivin 1 artiklan 3 kohdassa laajennetaan 1 ja 2 kohdan sdannokset koskemaan
tavanomaisia varaosia, lisdlaitteita ja varusteita.

1.4. Direktiivin 1 artiklan 4 kohdassa tasmennetiin, etti direktiivi ei koske arvonlisiveroa.

2 artikla

2. Direktiivin 2 artiklassa madiritellaan hyotyajoneuvo, yksityisajoneuvo, ammattimainen

kaytto, yksityiskdytto, asuinpaikka ja perhe.

I1 OSASTO Pysyvin asuinpaikan mairittimisti koskevat yleiset saannot

3 artikla

3. Direktiivin 3 artikla sisiltdi yleiset sidnnot pysyvin asuinpaikan maarittamisestd. Ne ovat
suurelta osin samat kuin kumottavissa direktiiveissd olevat saannot.

3.1. Direktiivin 3 artiklan 1 kohdassa todetaan, ettd pysyvd asuinpaikka mdéritetddn sen
paikan perusteella, jossa henkilo asuu pysyvisti eli vahintidn 185 paivaad
kalenterivuodessa henkilokohtaisten ja ammatillisten siteidensa vuoksi.

3.2. Direktiivin 3 artiklan 2 kohdassa todetaan, ettd jos henkilon ammatilliset ja

henkilokohtaiset siteet ovat kahdessa eri jasenvaltiossa, henkilon pysyvina asuinpaikkana
on pidettiva sitd, jossa tamén henkilokohtaiset siteet ovat, jos tdma palaa sinne
saannollisesti.



3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Direktiivin 3 artiklan 3 kohdassa todetaan, ettd jos henkilon ammatilliset ja
henkilokohtaiset siteet ovat kahdessa eri jisenvaltiossa, mutta tima oleskelee toisessa
Jasenvaltiossa madraaikaisen tehtavén suorittamiseksi, henkilon pysyvina asuinpaikkana
on pidettéva sitd, jossa taiman henkilokohtaiset siteet ovat riippumatta siita, palaako timi
sinne sddnnollisesti.

Direktiivin 3 artiklan 4 kohdan mukaan opiskelu yliopistossa tai koulussa toisessa
jasenvaltiossa ei merkitse pysyvin asuinpaikan muutosta.

Direktiivin 3 artiklan 5 kohdassa on uusi siinnés, jonka mukaan siviilisidadyn muutos ei
véistamattd merkitse asuinpaikan muutosta. Téten esimerkiksi opiskelijasta, joka solmii
avioliiton opiskelujisenvaltiossaan, ei automaattisesti tule tuon valtion asukasta. Tamai oli
Euroopan yhteisojen tuomioistuimen Profant-tuomion® ydinsisilto.

Direktiivin 3 artiklan 6 kohdassa kuvataan pysyvin asuinpaikan todistelumuotoja.

Direktiivin 3 artiklan 7 kohdassa annetaan jisenvaltiolle oikeus hankkia lisitietoja
asianomaiselta henkiloltd tai muiden jisenvaltioiden toimivaltaisilta viranomaisilta
tapauksissa, joissa epdilyja esiintyy.

IITI OSASTO _Asuinpaikan muutos

4 artikla

4.

4.1

4.2

Direktiivin 4 artiklassa siddetdan niihin kulkuneuvoihin liittyvisti ehdoista, joista ei
tarvitse maksaa veroa asuinpaikan muutoksen seurauksena.

Direktiivin 4 artiklan 1 kohdassa todetaan, etta kulkuneuvon on oltava hankittu yleisin
verotusedellytyksin ja etta siitd ei saa saada palautusta toiseen jasenvaltioon siirtimisen
seurauksena.  (Diplomaattisen etuoikeuden perusteella ostetun kuten myods
erityissopimusten perusteella kansainvilisia jarjestelyji, NATO-joukkoja varten ja niin
edelleen hankitun kulkuneuvon katsotaan tayttavin ndima vaatimukset.) Kulkuneuvon on
taytynyt olla asianomaisen henkilon kiytossa kuusi kuukautta ennen asuinpaikan vaihtoa.
Lisdksi se on siirrettava viimeistdan 12 kuukauden kuluessa asuinpaikan muutoksesta.
Nama kaksi viimeksi mainittua ehtoa on suurelta osin otettu direktiivista 83/183/ETY.
Niita saannoksid ei tarvittaisi, jos verojarjestelmat olisivat yhdenmukaisempia. Nykyisten
huomattavien poikkeamien takia niiden rajoitusten sdilyttamisti pidetdén tarkednd, jotta
jasenvaltioiden  veropohjia ei  heikennettdisi  ratkaisevasti  viime  hetken
veronkiertojérjestelmilld. Rajoitus luovuttamisesta 12 kuukauden kuluessa muutosta on
kuitenkin poistettu. Titd pidetdan yhtendismarkkinoilla liian rajoittavana, kun otetaan
huomioon, etta vapautus on kaytettavissi vain, kun asuinpaikkaa todella muutetaan.

Direktiivin 4 artiklan 2 kohdassa todetaan, ettd jasenvaltiot voivat pidentdid ennalta
omistamisen puolen vuoden maédrdaikaa 12 kuukauteen diplomaattisen etuoikeuden
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perusteella ostettujen kulkuneuvojen ollessa kyseessi. Tamid on otettu direktiivin
83/183/ETY sddnnoksesta.

IV OSASTO Kulkuneuvon viliaikainen kdytté muussa kuin sen rekisterdintijasenvaltiossa

3 artikla

5.

5.1.

5.2

Direktiivin 5 artiklassa todetaan yleiset siannot, joiden nojalla kulkuneuvoja voidaan
viliaikaisesti kayttda muussa kuin niiden rekisterdintijasenvaltiossa maksamatta veroja
jasenvaltiossa, jossa kulkuneuvoa kiytetdan viliaikaisesti.

Direktiivin 5 artiklan 1 kohdassa todetaan, ettid veroja ei saa méiriti, kun viliaikainen
kayttd kestdd enintddn kuusi kuukautta 12 kuukauden aikana. Myo6s seuraavia ehtoja
sovelletaan:

(a) kayttdjan pysyvan asuinpaikan on oltava toisessa jiasenvaltiossa,
(b) kdyton on rajoituttava yksityiskayttoon,

(©) kulkuneuvoa ei saa antaa vuokralle tai lainata sen jisenvaltion asukkaalle, jossa
sitd kaytetadn viliaikaisesti.

Tama kohta on suurelta osin ennallaan lukuun ottamatta sitd, ettid luovutusrajoitus on
poistettu. Tdmin seurauksena luovutus sallittaisiin, vaikkakin se luonnollisesti merkitsisi
viliaikaisen kayttékauden loppumista, jolloin sovellettaisiin lopullisia verotusjirjestelyja.

Direktiivin 5 artiklan 2 kohdassa kuuden kuukauden ajanjakso pidennetdin yhdeksdan
kuukauteen sellaisen henkilon kohdalla, jonka ammatilliset siteet ovat eri jisenvaltiossa
kuin hdnen pysyvi asuinpaikkansa. Tédtd madraysta pidetdan valttimattomani niiden yha
useampien ihmisten huomioon ottamiseksi, jotka viikolla tyoskentelevdat yhdessa
jasenvaltiossa ja jotka palaavat vain viikonloppuisin ja lomilla pysyvin asuinpaikkansa

sijaintijasenvaltioon, jossa heiddn henkilokohtaiset siteensid ovat. Yhdeksin kuukauden

ajanjaksoa pidetdan riittivand kattamaan henkilon tavanomaisen oleskelun toisessa
jasenvaltiossa ammatillisten syiden takia, kun lomat, viikonloput jne. on vihennetty. On
esitetty valituksia siitd, ettd jasenvaltiot ovat vaatineet alueellaan tyoskentelevid thmisid
rekisteroimaan yksityisajoneuvonsa ja maksamaan veroja, kun kuuden kuukauden
tavanomainen méaraaika ylittyy.

6 artikla

6.

6.1.

Direktiivin 6 artiklassa yksiloiddin useita erityistapauksia, joissa - vaikka 5 artiklassa
sdddetyt yleiset ehdot eivit ehkd tdyty - veroa ei saa mdiritd jasenvaltiossa, jossa
kulkuneuvoa kaytetdan viliaikaisesti.

Direktiivin 6 artiklan a luetelmakohdassa sallitaan sellaisen vuokrakulkuneuvon
jalleenvuokraus, joka on jadnyt jasenvaltioon sielli paattyneen vuokrasopimuksen



6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

johdosta, muualla asuvalle henkilélle enintddan kahdeksi kuukaudeksi tai enintdin 30
paivad pitemmdiksi ajaksi, jos se siirretddn jisenvaltiosta vuokra-ajan kuluessa. Siind
sallitaan my6s vuokraus tuon valtion asukkaalle, jos kulkuneuvo on tarkoitus siirtdd 15
paivian kuluessa. Néma ovat uusia saannoksia, joiden tarkoituksena on voittaa kdytannén
ongelmat, joita saattaa aiheutua vuokraussopimuksen paattymisestd muussa kuin
vuokralleantopaikan jasenvaltiossa, ja niiden ansiosta vuokrausyritysten pitdisi pystyi
hallinnoimaan ajoneuvokantaansa paremmin. Ennallaan on myos nykyinen sdinnés, jonka
perusteella vuokrausyrityksen tyontekija voi palauttaa kulkuneuvon lihtomaahan, vaikka
tama tyontekija on sen jasenvaltion asukas, jossa kulkuneuvoa kiytetiin viliaikaisesti.

Direktiivin 6 artiklan b luetelmakohdassa sallitaan toisessa jisenvaltiossa vuokratun ja
rekisterdidyn kulkuneuvon kéytto enintidan kahdeksan piivin ajan.

Direktiivin 6 artiklan ¢ luetelmakohdassa sallitaan kayttdjan perheenjisenten kayttaa
kulkuneuvoa kayttdjan ollessa tuossa jasenvaltiossa. Tdmd on uusi sddnnos, ja sen
tarkoituksena on kuvastaa tilannetta, joka voi syntyd moottoriajoneuvon yhteiskiytosta
perheyksikon sisalla. ‘

Direktiivin 6 artiklan d luetelmakohdassa sallitaan kenen tahansa kayttaa kulkuneuvoa,
kun kulkuneuvon jdsenvaltioon tuonut henkilo on mukana. Vastaavasti tdmén
tarkoituksena on kuvastaa tilanteita, joita voi usein syntyi, kun henkilo, joka on tuonut
kulkuneuvon jiasenvaltioon, jossa sitd kaytetddan viliaikaisesti, ei halua olla koko ajan
kuljettajana. Hianen on kuitenkin oltava mukana, ellei kuljettaja ole hénen
perheenjidsenensd.

Direktiivin 6 artiklan e luetelmakohdassa sallitaan henkilon palata pysyvidin
asuinjisenvaltioonsa toisessa jasenvaltiossa rekister6idylld kulkuneuvolla, jos hinen oma
kulkuneuvonsa on tullut toimintakyvyttomiksi tuossa valtiossa. Poikkeus rajoittuu
ajanjaksoon, jolloin hanen kulkuneuvonsa on korjattavana, ja se on voimassa enintddn
kahden kuukauden ajan.

Direktiivin 6 artiklan f luetelmakohdassa sallitaan tyontekijan kayttaa toisessa
jasenvaltiossa olevan tyonantajansa jarjestimdd autoa pysyvan asuinpaikkansa
sijaintijasenvaltiossa. Tyontekijin pysyvén asuinpaikan sijaintijasenvaltio ei saa maarata
veroja, eikd aikarajoitusta ole. Tama maardys on johdonmukainen seuraus yhteisdjen
tuomioistuimen Ledoux’n asiassa® antamasta tuomiosta, jossa todettiin, ettd vapautus
arvonlisiverosta oli perusteltua niissd olosuhteissa ottaen huomioon tyévoiman vapaan
liikkuvuuden periaatteen; tapauksessa ei nimenomaisesti kasitelty muita veroja kuin
arvonlisiveroa. Ehdotetaan myos, ettd sekd ammattikdytto ettd yksityiskdyttd samoin
kuin perheenjasenten kaytto olist sallittava.

Direktiivin 6 artiklan g luetelmakohdassa sallitaan sellaisten henkiliden kayttaa
rajoittamattomasti omia kulkuneuvojaan, joiden tyomatkaan kuuluu matkustaminen
toiseen jasenvaltioon. Tama saannos on jo direktiivissda 83/182/ETY.
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6.8 Direktiivin 6 artiklan h luetelmakohdassa saidetdan, ettd opiskelijat voivat kayttad

opiskeluvaltiossaan ajoneuvoja, jotka on rekisterdity heidin pysyvian asuinpaikkansa
jasenvaltiossa. Tama sdannds on jo direktiivissid 83/182/ETY.

7 artikla

7.

7.1.

7.2.

Direktiivin 7 artiklassa saannellaan yksityisajoneuvon viliaikaista ammattikayttoa.

Direktiivin 7 artiklan 1 kohdassa todetaan edellytykset, joilla jisenvaltiot eivit saa
méadratd veroja niiden alueella viliaikaisesti ammattikdyttod varten oleville
yksityisajoneuvoille. Edellytykset ovat seuraavat: kiyttijin on oltava muualla asuva
henkilo, kulkuneuvoa ei saa kayttdd kaupalliseen henkilo- tai tavaraliikenteeseen,
kulkuneuvoa ei saa antaa vuokralle tai lainata ja sen on oltava rekisteroity ja verotettu
kayttajan asuinpaikan sijaintijasenvaltiossa. Vaatimusta muualla asumisesta ei sovelleta,
jos tyontekija kayttaa toiseen jasenvaltioon sijoittuneen tyGnantajan ajoneuvoa. Kuten
direktiivin 5 artiklassa, nykyinen luovutuskielto on jatetty pois.

Direktiivin 7 artiklan 2 kohdassa tismennetdin, etti tdhdn sddnnokseen ei sovelleta
aikarajoituksia. Tatd pidetdén aiheellisena sisimarkkinoiden yhteydessi, eikd sen odoteta
atheuttavan huomattavaa uhkaa jisenvaltioiden tuloille. Aikaisemmin aikarajoitus ol
seitsemén kuukautta tietyille kayttajille ja kuusi muille.

8 artikla

8.

Direktiivin 8 artiklassa todetaan, ettd veroja ei saa kantaa jasenvaltiossa, jossa
kulkuneuvo laillisen viliaikaisen kéyttojakson aikana vaurioituu ja korjauskustannukset
ylittavat kulkuneuvon arvon. Tdamid on johdonmukainen siannds onnettomuudesta,
rikkoutumisesta tai muusta aiheutuvien ennalta-arvaamattomien ongelmien huomioon
ottamiseksi. Asianomainen kulkuneuvo on luovutettava romutettavaksi. Tamin
sdannoksen tarkoituksena on varmistaa, ettd kulkuneuvo ei paidy uudelleen kayttoon.

9 artikla

9.

9.1.

9.2.

93.

Direktiivin 9 artiklassa kdsitelladn kulkuneuvoja, joita muualla asuvat kayttavat tassd
ehdotuksessa asetettua maaraaikaa kauemmin.

Direktiivin 9 artiklan 1 kohdassa vaaditaan jasenvaltioita rekisterdimaan niaméi
kulkuneuvot.

Direktiivin 9 artiklan 2 kohdassa sallitaan namd kulkuneuvot rekisterdivien
jasenvaltioiden soveltaa tavanomaisia verosaantojasan naihin kulkuneuvoihin.

Direktiivin 9 artiklan 3 kohdassa sallitaan jasenvaltioiden kieltaa asukkaitaan kayttamastd
naitd kulkuneuvoja alueellaan.



V OSASTO _Loppusidinnokset

10 artikla

10.

10.1.

10.2.

10.3.

Direktiivin 10 artikla koskee direktiivin rikkomisia ja niihin liittyvii seuraamuksia.

Direktiivin 10 artiklan 1 kohdassa todetaan, ettd jisenvaltiot eiviat saa katsoa, ettd
kulkuneuvo on tuotu niiden alueelle lopullisesti, jos se ei ole taimin direktiivin siannosten
mukaista. Viliaikaista kiyttod sadntelevien siintojen rikkomisen ei pitiisi viistamattd
johtaa siihen, etti vero lankeaa maksettavaksi. Tdémian siinnoksen tarkoituksena on
tarjota asianomaiselle henkildlle mahdollisuus valita, maksaako hin maksettavaksi
madratyn veron vai siirtadko hin kulkuneuvon pois jisenvaltiosta maksamatta veroa.

Direktiivin 10 artiklan 2 kohdassa saidetddn, ettd rangaistuksia sovellettaessa on
harkittava, onko asianomainen henkilo toiminut hyvissid uskossa vai onko teko ollut
tahallinen.

Direktiivin 10 artiklan 3 kohdassa todetaan, etti médrittiavit rangaistukset eivit saa olla
kohtuuttomia oikeudenloukkauksen vakavuuteen nihden. Tissi otetaan huomioon
Euroopan yhteisdjen tuomioistuimen johdonmukaisesti antamat tuomiot’, joissa
todetaan, ettd jos verovilpin ehkdisemiseksi toteutetut toimenpiteet eivdt ole
kohtuuttomia, ne ovat yhdenmukaisia tavaroiden ja henkildiden vapaan liikkkuvuuden
periaatteen kanssa.

11 artikla

11

Direktiivin 11 artiklassa todetaan, ettd jos kaytetty kulkuneuvo tuodaan jdsenvaltioon
muissa kuin tdamén direktiivin soveltamisalaan kuuluvissa olosuhteissa ja tuo jisenvaltio
mairaa rekisterdintiveron tai vastaavan veron, veron méiri ei saa ylittid jainnosveroa,
joka sisdltyy samanlaisen auton arvoon asianomaisen jasenvaltion kotimarkkinoilla. Tissd
yksinkertaisesti lisataan direktiiviin periaate, jonka yhteisdjen tuomioistuin® on
vakiinnuttanut ja joka perustuu Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 95 artiklan
oikeaan soveltamiseen. Tamd tilanne voisi syntyd esimerkiksi, jos jonkin jisenvaltion
asukas haluaa ostaa kdytetyn auton toisesta jdsenvaltiosta tai jos henkilo muuttaa
asuinpaikkansa, mutta ei tayta kaikkia tissa direktiivissé asetettuja edellytyksia.

7 Asia 823/79, Carciati, tuomio 9.10.1980 (Kok. 1980, s. 2773, 9 kohta )
Asia 299/86, Drexl, tuomio 25.2.1988 (Kok. 1988, s. 1213, 18 kohta)
Asia 387/90, Banchero, tuomio 14.12,1995 (Kok. 1995, s. 4663, 58 kohta)

8  Asia 47/88, Komissio v. Tanska, tuomio 11.12.1990 (Kok. 1990, s. 4509)
Asia 345/93, Nuiles Tadeu, tuomio 9.3.1995(Kok. 1995, s. 479)
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12 artikla

12.

12.1.

12.2.

12.3.

Direktiivin 12 artiklassa velvoitetaan jasenvaltiot toimimaan yhteistyossa keskendin, jos
taman direktiivin soveltamisesta syntyy vaikeuksia.

Direktiivin 12 artiklan 1 kohdassa sdddetdan, ettd jiasenvaltioiden on tehtivi piitokset
keskinaisella sopimuksella.

Direktiivin 12 artiklan 2 kohdassa todetaan, ettd jos henkilon pysyviia asuinpaikkaa
koskeva ilmoitus kyseenalaistetaan, jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on
neuvoteltava keskenddn asian ratkaisemiseksi. Veroa ei mydskddn saa maaritd
jasenvaltiossa, johon henkil6 ilmoittaa vaihtavansa asuinpaikkansa tai jossa hin ilmoittaa
kdyttavansd toisessa jasenvaltiossa rekisteroityd kulkuneuvoa viliaikaisesti, ennen kuin
ndiden neuvottelujen tulos on selvilli. Tiamd sdannés on vilttimiaton henkiloon
kohdistuvan todistustaakan keventimiseksi ja sen vilttimiseksi, ettd hinelle aiheutuu
vaikeuksia sellaisten asioiden johdosta, jotka ovat hinen méardysvaltansa ulkopuolella.

Direktiivin 12 artiklan 3 kohdan mukaan asia annetaan komission kisiteltaviksi, jos
jasenvaltiot eivit padase sopimukseen. Komissio tekee paatoksen pysyvista asuinpaikasta
ajoneuvon verotusta varten. Tillainen paatos voidaan luonnollisesti vieda Euroopan
yhteis6jen tuomioistuimen kasiteltaviksi.

13 artikla

13.

Direktiivin 13 artiklalla kumotaan direktiivit 83/182/ETY ja 83/183/ETY.
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Ehdotus

NEUVOSTON DIREKTIIVIKSI

asuinpaikan muutoksen yhteydessi lopullisesti toiseen
jisenvaltioon siirrettyjen tai viiliaikaisesti muussa kuin niiden
rekistergintijisenvaltiossa kiiytettiivien yksityisten moottoriajoneuvojen
verokohtelusta.

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 99 artiklan,
ottaa huomiodn komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon

sekd katsoo, ettd

[Johdanto-osan 1 kappale]

verotukselliset esteet henkiloiden ja heidan henkilokohtaisen omaisuutensa mukaan lukien
moottoriajoneuvot vapaalle liikkuvuudelle on poistettava yhtendismarkkinoilta,

[Johdanto-osan 2 kappale]

muissa kuin rekisterdintijasenvaltiossa valiaikaisesti kéytettyja yksityisia moottoriajoneuvoja
koskeva yhteison laki on nykyisin tarpeettoman rajoittava yhtenaismarkkinoiden periaatteiden
kannalta,

[Johdanto-osan 3 kappale

lisaksi  asuinpaikkansa  jasenvaltiosta toiseen muuttaville henkildille  kuuluvien
moottoriajoneuvojen verokohtelua koskeva yhteison nykyinen lainsaadintd voi aiheuttaa niille
henkilodille tarpeettoman hallinnollisen rasitteen sen osoittamiseksi, ettd verovelvollisuutta ei
ole,

[Johdanto-osan 4 kappale]

taman wvuoksi yhteison alueella tiettyjen kulkuneuvojen viliaikaisessa maahantuonnissa
sovellettavista verovapautuksista annetussa neuvoston direktiivissi 83/182/ETY® ja

9 EYVLN:oL 105, 23.4.1983, 5. 59
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luonnollisten  henkildiden henkilokohtaisen omaisuuden lopullisessa maahantuonnissa
jasenvaltiosta sovellettavista verovapauksista annetussa neuvoston direktiivissd 83/183/ETY!0
olevat verovapautusten ehdot eivit vastaa nykyisid henkiloiden ja tavaroiden vapaaseen
liikkkumiseen liittyvia tarpeita,

[Johdanto-osan 5 kappale]

direktiivit 83/182/ETY ja 83/183/ETY eivdt enidd missddin tapauksessa tdsmillisesti kata
jasenvaltioiden yhtenaismarkkinoiden kayttéonotosta lihtien soveltamia moottoriajoneuvojen
verojarjestelmid; niiden soveltaminen arvonlisiverosta vapauttamiseen on jo kumottu yhteisen
arvonlisaverojarjestelmén  tidydentdmisestd ja direktiivin  77/388/ETY muuttamisesta
verotuksellisten rajojen poistamiseksi annetun neuvoston direktiivin 91/680/ETY!! 2 artiklassa;
kdytinnossd omaisuuden verottaminen asuinpaikan muutoksen yhteydessi on vain
moottoriajoneuvoja koskeva ongelma, eikd muita hyodykkeitd koskevista verovapautuksista
endi tarvitse sidatad; muista kuin asuinpaikan muutokseen liittyvista lopullisista vapautuksista ei
endi tarvitse saataa,

[Johdanto-osan 6 kappale]

jasenvaltioiden vilisistd moottoriajoneuvojen verotason eroista johtuvat viirinkaytokset on
kuitenkin estettivd; timin vuoksi on edelleen tarpeen siditia tietyisti asukkaiden muissa
jasenvaltioissa rekisteroityjen kulkuneuvojen kayttoa koskevista rajoituksista,

[Johdanto-osan 7 kappale]

taman vuoksi direktiivien 83/182/ETY ja 83/183/ETY siannokset on saatettava ajan tasalle, ja
ndma direktiivit olisi kumottava ja korvattava yhdella yhdistetylla direktiivilla,

[Johdanto-osan 8 kappale]

jisenvaltioiden ei pidd kantaa veroja asuinpaikkaa toisista jdsenvaltiosta muuttavien
henkildiden nistd jasenvaltioista niiden alueelle siirtamisté yksityisistd moottoriajoneuvoista,

[Johdanto-osan 9 kappale]

jasenvaltioiden ei pida tietyissd mairitellyissd tilanteissa kantaa veroja toisissa jasenvaltioissa
rekisterdidyistd yksityisisti moottoriajoneuvoista, kun niitd kulkuneuvoja kaytetédin
viliaikaisesti niiden alueella,

[Johdanto-osan 10 kappale]

verovelvollisuuden médrittimistd varten on tarpeen mairitelld kulkuneuvon kayttajan pysyva
asuinpaikka,

10 EYVL N:oL 105, 23.4.1983, s. 64

11 EYVL N:oL 376, 31.12.1991, 5. 1
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[Johdanto-osan 11 kappale]

asuinpaikkaa muutettaessa ei uudessa jasenvaltiossa pidd joutua maksamaan veroa tietyilld
edellytyksilli ja edellyttden, ettd kulkuneuvo on hankittu entisen asuinjisenvaltion
verosaintojen mukaisesti,

[Johdanto-osan 12 kappale]

viliaikainen kiytto toisessa jasenvaltiossa on sallittava veroja maksamatta kuudeksi
kuukaudeksi 12 kuukauden ajalla; sellaisen henkilén osalta, jolla on ammatilliset siteet toiseen
jasenvaltioon, tamai olisi pidennettivi yhdeksidin kuukauteen,

[Johdanto-osan 13 kappale]

sisamarkkinoiden etujen vuoksi on tarpeen ottaa kayttéon jonkin verran joustavuutta muissa
kuin rekisterointijisenvaltiossa tapahtuvan vuokrakulkuneuvojen kiyton osalta tietyilld
edellytyksilla; lisiksi on tarpeen nimenomaisesti sditada muiden henkildiden kuin omistajan
mahdollisuudesta kayttaa kulkuneuvoja, ja tietyissid olosuhteissa on tarpeen sallia jasenvaltion
asukkaan kayttaa toisessa jasenvaltiossa rekisterdityd kulkuneuvoa,

[Johdanto-osan 14 kappale]

on tarpeen antaa siddntdjd yksityisajoneuvon viliaikaisesta ammattikdytosta toisessa
jasenvaltiossa,

[Johdanto-osan 15 kappale]

toisessa jasenvaltiossa viliaikaisesti kaytettdessa peruuttamattomasti  vaurioituneista
kulkuneuvoista ei saisi seurata verovelvollisuutta,

[Johdanto-osan 16 kappale]

henkil6t, jotka haluavat kayttdd kulkuneuvoja muussa kuin  asuinpaikkansa
sijaintijisenvaltiossa, olisi oikeutettava rekister6imain kulkuneuvoja niissa jasenvaltioissa,
ndissd tapauksissa verot on maksettava rekisterointijasenvaltiossa; lisaksi omistajan asuinpaikan
sijaintijasenvaltio voi kieltaa ndiden kulkuneuvojen kayton alueellaan,

[Johdanto-osan 17 kappale]

jos sadntojen rikkomisia havaitaan, mahdollisesti méarittavien rangaistusten on oltava oikeassa
suhteessa rikkomukseen,

[Johdanto-osan 18 kappale]

jos jasenvaltioilla on oikeus maarita rekisterdintiveroja tai vastaavia veroja muista
jasenvaltioista tuleville kiytetyille kulkuneuvoille, niiden on Euroopan yhteison
perustamissopimuksen 95 artiklan mukaisesti varmistettava, ettd perittivdi vero ei ylitd
samanlaisten kotimarkkinoilla olevien kulkuneuvojen arvoon sisdltyvin jadnnésveron maarai,
ja
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[Johdanto-osan 19 kappale]

kiistakysymyksissd asianomaisten jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on neuvoteltava
keskendan; lisdksi ndissd tapauksissa veroa ei pidd madratd, ennen kuin asianomaiset
toimivaltaiset viranomaiset ovat paisseet tulokseen niissi neuvotteluissa; komission on tehtiava
asiassa paitos, jos toimivaltaiset viranomaiset eivit paise tulokseen,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:
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I OSASTO

Yleiset siiinndkset

1 artikla

1. Jasenvaltio ei saa mairita liitteessa I lueteltujen verojen kaltaisia valmisteveroja,
rekisterdintiveroja tai muita kulutukseen kohdistuvia veroja, poislukien liitteessd II
luetellut verot, muissa jasenvaltioissa rekisterdidyille ja toisesta jisenvaltiosta ldhtoisin
olevan yksityishenkilon pysyvin asuinpaikan muutoksen johdosta tuohon jisenvaltioon
lopullisesti  tuoduille yksityisille moottoriajoneuvoille, mikali jiljempand sdiddetyt
edellytykset tayttyvat.

2. Jasenvaltio ei saa maarata liitteessé I ja II lueteltujen verojen kaltaisia
valmisteveroja, rekisterointiveroja, muita kulutukseen kohdistuvia veroja tai
tielikennemaksuja muissa jisenvaltioissa rekisteroidyille ja viliaikaisesti sen alueella
kaytetyille yksityisille moottoriajoneuvoille, mikali jiljempdnd sdidetyt edellytykset
tayttyvit.

3. Artiklan 1 ja 2 kohdan saidnnoksida sovelletaan my6s moottoriajoneuvon
tavanomaisiin varaosiin, lisélaitteisiin ja varusteisiin.

4, Titd direktiivia ei sovelleta arvonlisdveroon.

2 artikla
Tassd direktiivissa

(a)  hyotyajoneuvolla” tarkoitetaan maantieajoneuvoa, joka rakenteeltaan ja
varusteiltaan soveltuu ja on tarkoitettu vastikkeellisesti tai vastikkeettomasti kuljettamaan:

- enempai kuin yhdeksia henkil6a, kuljettaja mukaan lukien,
- tavaroita,

seki  muuhun erityiskdyttoén  kuin  varsinaiseen  kuljetukseen tarkoitettua
maantieajoneuvoa,

(b)  “yksityisajoneuvolla” tarkoitetaan muuta maantieajoneuvoa, sen mahdollinen
perivaunu mukaan lukien, kuin hy6tyajoneuvoa,

(©) moottoriajoneuvon “ammattikiytolla” tarkoitetaan sen kéyttdd vilittomasti
vastikkeellisen tai voittoa tavoittelevan toiminnan harjoittamiseen;

(d)  Tyksityiskdytolla” tarkoitetaan muuta kuin ammattikadyttod,
(e) “asuinpaikalla” tarkoitetaan 3 artiklassa madériteltyd pysyvaa asuinpaikkaa,

® henkilon “perheella” tarkoitetaan hénen lapsiaan ja vanhempiaan sekd hanen
puolisonsa vanhempia ja lapsia.



I1 OSASTO
PYSYVA ASUINPAIKKA

3 artikla
Pysyviin asuinpaikan miirittimisti koskevat yleiset siiinnot

1. Tata direktiivid sovellettaessa pysyvilld asuinpaikalla” tarkoitetaan paikkaa, jossa
henkil6 asuu pysyvisti eli vahintaan 185 piivdd kalenterivuodessa henkilokohtaisten ja
ammatillisten siteidensd vuoksi, tai jos on kyse henkil§std, jolla ei ole ammatillisia siteita,
henkilon ja timan asuinpaikan vilisten tiiviiden henkilokohtaisten siteiden vuoksi.

2. Jos henkilon ammatilliset siteet ovat muualla kuin hdnen henkil6kohtaiset siteensi
ja hin sen vuoksi joutuu oleskelemaan vuorotellen kahdessa tai useammassa jisenvaltiossa
sijaitsevissa paikoissa, henkilon pysyviand asuinpaikkana on 1 kohdan sdannoksesta
poiketen pidettdva sitd, jossa hianen henkilokohtaiset siteensd ovat, jos hian palaa sinne
saannollisesti.

3. Jos henkilo oleskelee jdsenvaltiossa mairdaikaisen tehtdavian suorittamiseksi ja
hianen ammatilliset siteensd ovat tamén vuoksi eri paikassa kuin henkilokohtaiset siteet,
henkilén pysyvana asuinpaikkana on pidettévi sitd, jossa hanen henkilokohtaiset siteensd
ovat riippumatta siitd, palaako hin sinne sainnollisesti.

4, Opiskelu toisen jasenvaltion yliopistossa tai koulussa ei ole pysyvin asuinpaikan
muutos.

5. Henkilén siviilisaddyn muutos ei itsessddn merkitse asuinpaikan muutosta.

6. Luonnollisten henkildiden on todistettava pysyvd asuinpaikkansa asianmukaisella

tavalla, esimerkiksi henkilotodistuksellaan tai muulla voimassa olevalla asiakirjalla.

7. Sen estimittd, mitd 12 artiklassa sidddetdan, tuontijdsenvaltion toimivaltaiset
viranomaiset voivat vaatia ilmoituksen tekijilta tai toisen jasenvaltion toimivaltaisilta
viranomaisilta tarvittavia tietoja tai lisitodisteita epiillessdan tamin artiklan 2 kohdan
mukaisen pysyvdd asuinpaikkaa koskevan ilmoituksen oikeellisuutta tai suorittaakseen
tiettyja erityistarkastuksia.
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III OSASTO
Asuinpaikan muutos

4 artikla

Edellytykset, joiden tiyttyessii veroa ei makseta asuinpaikan muutoksen yhteydessi

1.

Direktiivin 1 artiklan 1 kohdan siédnnoksia sovelletaan, kun seuraavat edellytykset

tayttyvat:

(a)

(b)

©

moottoriajoneuvo on hankittu jasenvaltion kotimarkkinoiden yleisin veroedellytyksin
ja jolle ei sen toiseen jasenvaltioon tuomisen seurauksena anneta vapautusta tai
palautusta 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista veroista siini jisenvaltiossa, josta se
on tuotu.

Niiden kahden edellytyksen oletetaan tdyttyneen, jos ajoneuvo on varustettu
rekisterointijisenvaltionsa tavanomaisella rekisterikilvelld, lukuun ottamatta
valiaikaista rekisterikilpea. ‘

Tassa  direktiivissa  verotuksen  yleisehtoithin  on  katsottava  sisiltyvin
diplomaattisopimukset ja konsulisopimukset, kansainvilisid. yhteis6ja ja niiden
Jasenia koskevat sopimukset ja Pohjois-Atlantin puolustusliittoon kuuluvia joukkoja
tai niitd seuraavaa siviilihenkilokuntaa saintelevat jarjestelyt

asuinpaikkaa muuttava henkild on kiyttanyt ajoneuvoa vihintiin kuuden
kuukauden ajan ennen asuinpaikan muutosta

moottoriajoneuvo tuodaan jasenvaltioon, johon henkilé muuttaa asuinpaikkansa,
viimeistaan 12 kuukautta taimén muuton jilkeen.

Diplomaatti- ja konsulisopimusten sekd muiden tdméan artiklan 1 kohdan a
alakohdan kolmannessa luetelmakohdassa mainittujen jarjestelyjen mukaisesti
hankittujen ajoneuvojen osalta jasenvaltiot voivat pidentdd 1 kohdan b alakohdassa
mainittua aikaa 12 kuukauteen.

IV OSASTO
KULKUNEUVON VALIAIKAINEN KAYTTO

5 artikla

Yleiset edellytykset, joiden tiiyttyessii veroa ei makseta kiiytettiessi kulkuneuvoa

viiliaikaisesti muussa kuin rekisterdintijiisenvaltiossa

Direktiivin 1 artiklan 2  kohdan sainnoksid  sovelletaan  sellaiseen
moottoriajoneuvoon,  jota  kidytetain  valiaikaisesti ~muussa  kuin  sen
rekisterodintijasenvaltiossa 12 kuukauden aikana enintian kuuden kuukauden
keskeytymiton tai keskeytyvi ajanjakso edellyttden, ettd
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(2)

(b)
(©)

kulkuneuvoa kiyttavan henkilon pysyva asuinpaikka on muussa kuin siini
jasenvaltiossa, jossa kulkuneuvoa kiytetian viliaikaisesti

kulkuneuvoa kiytetdan vain yksityiskdyttoon

kulkuneuvoa ei anneta vuokralle jasenvaltiossa, jossa sitd kdytetdin viliaikaisesti, tai
lainata tuon valtion asukkaalle muussa kuin 6 artiklassa sdidetyssi tapauksessa.

Artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kuuden kuukauden ajanjakso on pidennettivi
yhdekséddan kuukauteen, jos kyseessd on henkilo, jonka ammatilliset siteet eivit ole
hinen pysyvan asuinpaikkansa sijaintijisenvaltiossa ja joka ammatillisten siteidensi
jasenvaltiossa kayttaa pysyvin asuinpaikkansa sijaintijisenvaltiossa rekisterdityd
kulkuneuvoa.

6 artikla

Yksityiskiiyton erityistapaukset, joille ei saa miiriiti veroa

Direktiivin 5 artiklan soveltamisalaan kuuluvien tapausten lisaksi 1 artiklan 2 kohdan
sdannoksia sovelletaan seuraaviin tapauksiin:

(2)

(b)

(©)

vuokrausyritykselle kuuluvaan yksityisajoneuvoon, jos se on vuokrasopimuksen
paattymisen vuoksi jadnyt sithen jasenvaltioon, jossa sitd on viliaikaisesti kaytetty ja
joka

(aa) vuokrataan uudelleen muulle kuin sen jisenvaltion asukkaalle, jossa sitd on
kaytetty viliaikaisesti; timan jilleenvuokrausjakson on kuitenkin paityttdva kahden
kuukauden kuluessa sen alkuperdisen sopimuksen paattymisestd, jonka perusteella
kulkuneuvo palautettin  sen nykyisessd  sijaintijisenvaltiossa  sijaitsevaan
vuokrausyritykseen paitsi silloin, jos kulkuneuvo vuokrataan uudelleen henkilolle,
joka ei ole timidn jisenvaltion asukas, siirrettiviksi tuosta valtiosta 30 piivin
kuluessa uuden vuokrausjakson alkamispéivista,

(bb) vuokrataan uudelleen henkildlle, joka ei ole sen jasenvaltion asukas, jossa
ajoneuvoa on kiytetty viliaikaisesti, siirrettiviksi tuosta valtiosta viidentoista
paivin kuluessa uuden vuokrausjakson alusta, tai jonka

(cc) vuokrausyrityksen tyontekijd palauttaa maahan, jossa se alun perin vuokrattiin,
vaikka tima tyontekija asuisi jasenvaltiossa, jossa ajoneuvoa kaytettiin viliaikaisesti,

toisessa jisenvaltiossa rekisterdityyn ja sen jasenvaltion asukkaan, jossa viliaikainen
kiytto tapahtuu, tekemin vuokrasopimuksen perusteella vuokrausyrityksestd
vuokrattuun yksityisajoneuvoon, jonka kaytto rajoittuu kahdeksaan paivéin,

yksityisajoneuvoon, jota kulkuneuvon viliaikaista kéyttoad varten jasenvaltioon
tuoneen henkilon perheenjasenet kiyttavit hianen ollessaan tuossa jasenvaltiossa
riippumatta siitd, onko ndiden perheenjisenten pysyvi asuinpaikka jasenvaltiossa,
jossa kulkuneuvoa kaytetian viliaikaisesti
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(d)

®

(®

(h)

(@)

(b)

(©

(d)

yksityisajoneuvoa kayttavaan henkiloon edellyttien, ettd henkild, joka on tuonut
kulkuneuvon siihen jisenvaltioon, jossa sitd kaytetadn viliaikaisesti, on myos
mukana,

yksityisajoneuvoon, joka on rekisteroity toisessa jasenvaltiossa ja jota kiyttdd sen
jasenvaltion asukas, jossa kulkuneuvoa kiytetdsin viliaikaisesti, koska hinen
kulkuneuvonsa on tilapdisesti kayttokelvoton tuossa jisenvaltiossa tapahtuneen
rikkoutumisen tai onnettomuuden seurauksena, jos timi kayttd rajoittuu aikaan,
jonka kayttdjan oma kulkuneuvo on korjattavana ja joka ei missdin tapauksessa ylitd
kahta kuukautta;

toisessa jasenvaltiossa rekisterdityyn yksityisajoneuvoon, joka kuuluu sen
rekisterdintijasenvaltioon sijoittautuneelle yritykselle tai jonka se on vuokrannut ja
jota tdmin yrityksen tyontekijd tai tillaisen tyontekijan perheenjisen kiyttad, jos
taman kayttdjan pysyva asuinpaikka on jisenvaltiossa, jossa kulkuneuvoa kiytetaan
valiaikaisesti. Tahdn ryhmain ei sovelleta aikarajoituksia;

kayttédjan pysyvén asuinpaikan sijaintijasenvaltiossa rekisteroityyn
yksityisajoneuvoon, jota kaytetddn sidannéllisesti tydmatkaan hinen asuinpaikastaan
hinen toisessa jasenvaltiossa olevalle tyopaikalleen ja takaisin. Tahdn ryhmaan ei
sovelleta aikarajoituksia;

opiskelijan pysyvién asuinpaikan sijaintijdsenvaltiossa  rekisteroityyn
yksityisajoneuvoon, jota hin kayttaa opiskelujisenvaltiossaan, kun hianen pysyvi
asuinpaikkansa ei ole tdssd jasenvaltiossa.

7 artikla

Ammattikiiyttd, jolle ei saa midriiti veroa

Jisenvaltio ei saa maaratda 1 artiklan 2 kohdassa yksiloityja veroja
yksityisajoneuvolle, jota kaytetdin sen alueella ammattikdyttéon edellyttien, ettd

kulkuneuvoa kiyttivin henkilon pysyvd asuinpaikka on muussa kuin siind
jdsenvaltiossa, jossa sitd kiytetdan viliaikaisesti.

Timén edellytyksen tdyttymistd ei vaadita, jos henkilon pysyvd asuinpaikka on
tilapdisen kidytén jasenvaltiossa, jossa henkild on toiseen jdsenvaltioon
sijoittautuneen yrityksen tyontekijana ja kdyttda ajoneuvoa, jonka yritys omistaa tai
on vuokrannut ja joka on rekisteroity yrityksen sijaintijasenvaltioon

kulkuneuvoa ei kaytetd siina. jasenvaltiossa, jossa sitd kaytetddn valiaikaisesti,
henkilokuljetuksiin rahallista vastiketta tai muuta aineellista etua vastaan taikka
teolliseen tai kaupalliseen tavarankuljetukseen vastiketta vastaan tai vastikkeetta

kulkuneuvoa ei anneta vuokralle tai lainata jisenvaltiossa, jossa sitd kdytetdan
viliaikaisesti

kulkuneuvo on rekisterdity jisenvaltiossa, jossa kiyttéjalla on pysyva asuinpaikka
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(e) kulkuneuvo on hankittu kayttdjan pysyvin asuinpaikan sijaintijasenvaltion yleisin
veroedellytyksin eikd siitd saa palautusta mistdén 1 artiklan 2 kohdassa mainitusta
verosta sen nojalla, etti sita kdytetdin toisessa jasenvaltiossa.

Tamédn edellytyksen oletetaan tdyttyneen, jos ajoneuvo on varustettu
rekisterointijisenvaltionsa tavanomaisella rekisterikilvelld, lukuun ottamatta
viliaikaista rekisterikilped

(f) kaikki rekisterdintijisenvaltiossa  tavallisesti  maksettavat  kausiluonteiset
ajoneuvoverot on maksettu. '

2. Artiklan 1 kohdan mairiyksia sovelletaan ilman aikarajoitusta.

8 artikla

Korjauskelvottomiksi vaurioituneita ajoneuvoja koskevat siiinnokset

Jos toisessa jdsenvaltiossa rekisteroitya yksityisajoneuvoa kiytetdin viliaikaisesti jossakin
jasenvaltiossa ilman, ettd 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja veroja mairatdan tamin
direktiivin sddnndsten mukaisesti, ja jos tuo kulkuneuvo vahingoittuu vakavasti
asianmukaisesti  todistetun tuossa jdsenvaltiossa tapahtuneen onnettomuuden,
rikkoutumisen, rikollisen tai tahallisen teon seurauksena niin, ettd vaadittavien korjausten
kustannukset ylittavat kulkuneuvon markkina-arvon ja jos kulkuneuvo luovutetaan
romutettavaksi tai tuhottavaksi, jisenvaltio, jossa kulkuneuvoa kiytetdin viliaikaisesti, ei
saa myohemmin vaatia mitdén 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua veroa. Jisenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia todisteita vauriosta tai kulkuneuvon
asianmukaisesta havittamisesta.

9 artikla

Jatkuva kiiyttd muussa kuin pysyviin asuinpaikan jéisenvaltiossa

1. Jos henkilé haluaa kayttda kulkuneuvoa muussa kuin pysyvian asuinpaikkansa
sijaintijasenvaltiossa 5 artiklassa sdddettyd aikaa kauemmin, esimerkiksi jatkuvasti
toissijaisen asuinpaikan wvuoksi, asianomaisen jdsenvaltion on rekisteroitdvd tdma
kulkuneuvo.

2. Artiklan 1 kohdan siddnnoksid sovellettaessa rekisterodintijasenvaltiolla on oikeus
madritd verot, jotka tavallisesti tulisivat maksettaviksi asianomaisen kulkuneuvon
rekisterdinnin yhteydessi ja sen jalkeen.

3. Jasenvaltio, jossa 1 kohdassa kuvatun kulkuneuvon omistajalla on pysyvi
asuinpaikkansa, voi kieltdd timan kulkuneuvon kdyton alueellaan.
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V OSASTO
Loppusiiinnokset

10 artikla

Rikkomiset ja rangaistusseuraamukset

L. Jos kulkuneuvoa kaytetadn jisenvaltiossa viliaikaisesti eikd timin direktiivin
sadnnoksid noudateta, kulkuneuvoa ei katsota tuodun tuohon jasenvaltioon lopullisesti
eikd veroja mairatd valittomiésti maksettavaksi. Niissd tapauksissa kyseinen henkilo voi
tapaukseen liittyvistd rangaistusseuraamuksista huolimatta valita, siirtaik6é ajoneuvon pois
tilapaisen kédyton jasenvaltiosta vai rekister6ikd sen sielli ja maksaa verot kyseisen
jasenvaltion sdadnndsten mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on rangaistusseuraamuksia médratessaan harkittava, ovatko
asianomaiset henkil6t toimineet hyvisséi uskossa vai onko teko ollut tahallinen.

3. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten soveltamilla valvontamenettelyilla ei
saa rajoittaa perustamissopimuksen edellyttimid tavaroiden ja henkiloiden vapaata
liikkuvuutta. Tapauksissa, joissa tdmén direktiivin saannoksid rikotaan, jasenvaltiot eivit
saa mairitd oikeudenloukkauksen vakavuuteen nihden kohtuuttomia rangaistuksia, jotka
haittaavat henkiloiden ja tavaroiden vapaata liikkkuvuutta.

11 artikla
Maksettavan veron laskeminen

Tapauksissa, joissa kiytetty moottoriajoneuvo tuodaan lopullisesti jisenvaltiosta toiseen
muissa kuin tissi direktiivissd sdiddetyissd olosuhteissa ja joissa jilkimmdinen jasenvaltio
miirdd rekisterdintiveron tai vastaavan liitteessd I lueteltujen verojen kaltaisen veron
tuolle kulkuneuvolle, asianomaisen jisenvaltion on varmistettava, ettd méirityn veron
madrd ei ole suurempi kuin tuon jisenvaltion kotimarkkinoilla olevan ialtaan,
ominaisuuksiltaan ja kunnoltaan samanlaisen kulkuneuvon arvon sisiltaimén jaannosveron
MAEra.

12 artikla

Ristiriitojen ratkaisu

1. Jos tamin direktiivin kdytinnon soveltamisesta aiheutuu vaikeuksia, asianomaisten
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on keskindiselli sopimuksella tehtivd
tarvittavat paatokset. :

2. Erityisesti jos henkil6 ilmoittaa vaihtaneensa pysyvin asuinpaikkansa jasenvaltiosta
toiseen ja jomman kumman asianomaisen valtion toimivaltaiset viranomaiset
kyseenalaistavat tuon ilmoituksen, molempien valtioiden toimivaltaisten viranomaisten on
neuvoteltava keskenddn piittadkseen, mitd asuinpaikkaa olisi kiytettdvd pditettdessa,
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missd kulkuneuvo on veronalainen. Vastaavasti jos henkilo ilmoittaa kayttavinsi
kulkuneuvoa viliaikaisesti toisessa jasenvaltiossa hanen pysyvén asuinpaikkansa ollessa
toisessa jisenvaltiossa ja sen jisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, jossa kulkuneuvoa
kédytetddn, kyseenalaistavat tuon ilmoituksen, molempien valtioiden toimivaltaisten
viranomaisten on neuvoteltava keskenadn piittadkseen, mitd asuinpaikkaa kiytetdin
kulkuneuvon verottamiseen. Jasenvaltio, johon kiyttdjd ilmoittaa muuttaneensa pysyvin
asuinpaikkansa tai jossa hin ilmoittaa kéyttivinsi kulkuneuvoa viliaikaisesti, ei saa
madratd 1 artiklassa tarkoitettuja veroja, ennen kuin niissd neuvotteluissa on paisty
tulokseen.

3. Jos jasenvaltiot eivit henkilon tehtya ilmoituksen kuuden kuukauden aikana piase
tulokseen neuvotteluissaan, niiden on annettava asia komission kisiteltiviksi. Komissio
tekee paitoksen ajoneuvon verottamisessa sovellettavasta pysyvistd asuinpaikasta
tutkittuaan kyseisten kahden jisenvaltion ja, jos komissio katsoo tarpeelliseksi, kyseisen
henkilon esittamat nakokohdat.

13 artikla
Kumottavat direktiivit
Seuraavien direktiivien voimassaolo paittyy 1 paivani heindkuuta 1998:
- direktiivi 83/182/ETY,

- direktiivi 83/183/ETY sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilli 89/604/ETY.

14 artikla

Direktiivien tiiytiintéonpano

1. Jasenvaltiot voivat pitda voimassa tai sddtda sovellettaviksi saannoksid, jotka ovat
kayttajille edullisempia kuin tdmédn direktiivin  sddnnokset, salliakseen muissa
jasenvaltioissa rekisterdityjen kulkuneuvojen viliaikaisen kayton alueellaan tai
kulkuneuvojen lopullisen siirtimisen muista jdsenvaltioista madrdamatta 1 artiklassa
tarkoitettuja veroja.

2. Jisenvaltiot eivdt taman direktiivin perusteella voi toteuttaa yhteisossd
verotuskohtelua, joka on vihemmin edullinen kuin suoraan kolmansista maista tuotujen
kulkuneuvojen maahantuonnin tai kdytén yhteydessa toteutettu kohtelu.

3. Jasenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudattamisen edellyttamit lait,
asetukset ja hallinnolliset méiirdykset voimaan 1 péivddn heindkuuta 1998 mennessi.
Niiden on ilmoitettava tastd komissiolle viipymétta.

Jasenvaltioiden antamissa sdidoksissd on viitattava tahin direktiiviin tai niihin on liitettava
tillainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettivi siitd, miten
viittaukset tehdaan.
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4, Jasenvaltioiden on toimitettava tdssi direktiivissd tarkoitetuista kysymyksisti
antamansa kansalliset sédnnokset komissiolle.

15 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Tehty Brysselissid

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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Liite I
BELGIA
- Taxe de mise en circulation
TANSKA
- Registreringsafgift af motorkoretojer

SAKSA

KREIKKA

- Erityinen kulutusvero (EFK)

- Rekisteréintivero (EPET)

ESPANJA

- Impuesto Especial sobre Determinados Medios de Transporte
RANSKA

- Taxe sur les certificats d’immatriculation des véhicules & moteur
IRLANTI

- Vehicle Registration Tax

ITALIA

- IET

- APIET

LUXEMBURG

ALANKOMAAT

- Belastung Personenauto’s en Motorrijwielen
ITAVALTA

- Normverbrauchsabgabe

PORTUGALI

- Imposto Automovel
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SUOMI

- Autovero

RUOTSI

- Myyntivero

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA
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Liite II

BELGIA

- Taxe de circ;xlaﬁon sur les vehicules automobiles/Verkeersbelasting op de autovoertuigen
- Taxe compensatoire des accises/

- Taxe de circulation complémentaire/

TANSKA

- Vaegtafgift af motorkoretojer

SAKSA

- Kraftfahrzeugsteuer (Kraftfahrzeugsteuergesetz - 1979)
- Kraftfahrzeugsteuer (Durchfuhrungsverordnung - 1979)
KREIKKA

- TéAn xwviodopiog

ESPANJA

- Impuesto sobre vehiculos de traccion mecanica

- Tributos Locales sobre circulacion de vehiculos automoviles
RANSKA

- Taxe différentielle sur les véhicules a moteur

- Taxe sur les véhicules des sociétés

IRLANTI

- Motor vehicle excise dutics

ITALIA

- Tassa sulla circolazione degli autoveicoli
LUXEMBURG

- Taxe sur les véhicules automoteurs

ALANKOMAAT

- Motorrijtuigenbelasting
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ITAVALTA
- Kraftfahrzeugsteuer
PORTUGALI

- Imposto municipal sobre veiculos

- Imposto de circulacio
SUOMI
- Moottoriajoneuvovero

- Vuosittain suoritettava ajoneuvovero
RUOTSI

- Vigtrafikskatt

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

- Vehicle excise duty
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LAUSUNTO VAIKUTUKSESTA PIENIIN JA KESKISUURIIN YRITYKSIIN

Ehdotetun direktiivin tarkoituksena on yksinkertaistaa niitd olosuhteita ja menettelyji,
jotka liittyvat yksityisten moottoriajoneuvojen siirtdmiseen ' viliaikaisesti tai lopullisesti
jasenvaltioiden vililld, ja se on yhtendismarkkinoiden kiyttéonoton johdonmukainen
seuraus.

1. Yritysten  hallinnolliset  velvoitteet lainsiifidinnén tidytintéonpanon
seurauksena

Ei ole.
2. Edut yrityksille

Ehdotuksiin sisdltyy useita sddnnoksid, joiden perusteella jasenvaltion asukkaan
sallitaan tietyissd olosuhteissa kédyttda toisessa jasenvaltiossa rekisterdityd vuokra-
autoa  pysyvdn  asuinpaikkansa  sijaintijisenvaltiossa. Timi  helpottaa
vuokrausyritysten mahdollisuuksia hallinnoida ajoneuvokantaansa.

Ehdotuksiin  sisdltyy sddnnoksid, jotka parantavat muussa kuin pysyvin
asuinpaikkansa sijaintijasenvaltiossa tyoskentelevien henkildiden oikeuksia kayttad
jalkimmaiisessd jdsenvaltiossa tyOnantajansa jarjestdmid autoa siind jasenvaltiossa,
jossa heidan pysyva asuinpaikkansa on. Téstd parannuksesta tyontekijéiden kannalta
pitéisi olla etua tyonantajille.

3. Haitat yrityksille
Ei ole.
4.  Vaikutus tyollisyyteen
Suurta vaikutusta tyollisyyteen ei odoteta.
5.  Neuvottelut tyomarkkinaosapuolten kanssa
Ei.
6.  Onko olemassa vaihtoehtoista, vihemmiin sitovaa Lihestymistapaa?

Ehdotusten katsotaan olevan vahimmaisvaatimus, joka on vilttamaton taustalla
olevien ongelmien kisittelemiseksi ja joka soveltuu yhtendismarkkinoille.
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